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Proloog

November 2118

Het kabaal van lachende mensen en muziek werd minder op dui-
zend hoog. Het feestje begon op zijn einde te lopen toen zelfs de 
luidruchtigste gasten uiteindelijk de liften in stommelden en naar 
hun appartementen beneden gingen. De ramen van vloer tot pla-
fond leken vierkanten van fl uweelachtige duisternis, hoewel in de 
verte de zon al langzaam opkwam, waardoor de skyline oker, licht-
roze en zacht glinsterend goud kleurde.

En toen sneed er abrupt een schreeuw door de stilte. Een meisje 
viel naar beneden, haar lichaam daalde steeds sneller in de koele 
ochtendschemering.

Over precies drie minuten zou het meisje te pletter slaan op het 
keiharde cement van East Avenue. Maar op dit moment, met haar 
haar dat als een vlag om haar hoofd wapperde, de zijden jurk die 
zich om de rondingen van haar lichaam rimpelde en haar vuurrode 
mond bevroren tot een volmaakte o van schrik, was ze mooier dan 
ze ooit was geweest.

Ze zeggen dat het leven aan je voorbijtrekt vlak voor je dood. 
Maar terwijl de grond steeds sneller op haar afkwam, kon het meisje 
alleen maar denken aan de afgelopen uren, aan de weg die ze was 
ingeslagen en die hier eindigde. Had ze maar niet met hem gepraat. 
Was ze maar niet zo dom geweest. Was ze daar maar niet naar boven 
geklommen.

Toen de huismeester haar lichaamsresten vond en trillend een 
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rapport van het incident opstelde, wist hij alleen dat het meisje de 
eerste was die van de Toren was gevallen in de vijfentwintig jaar 
dat die er nu stond. Hij wist niet wie ze was, of hoe ze buiten was 
gekomen.

Hij wist niet of ze was gevallen, of geduwd, of dat ze – verplet-
terd door de last van onuitgesproken geheimen – had besloten te 
springen.
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Avery

Twee maanden eerder

‘Ik vond het zeer geslaagd vanavond,’ zei Zay Wagner terwijl hij 
Avery Fuller naar de voordeur bracht van het penthouse van haar 
ouders. Ze waren beneden in het New York Aquarium geweest op de 
830e verdieping en hadden gedanst in de zachte gloed van de aquaria 
en bekende gezichten. Niet dat Avery het aquarium zo geweldig 
vond. Maar zoals haar vriendin Eris altijd zei was een feest een feest.

‘Ik ook.’ Avery hield haar lichtblonde hoofd voor de irisscanner 
en de deur sprong open. Ze glimlachte naar Zay. ‘Welterusten.’

Hij pakte haar hand vast. ‘Zal ik met je mee naar binnen gaan? 
Je ouders zijn toch weg en zo…’

‘Sorry,’ mompelde Avery. Ze verborg haar ergernis achter een 
nepgeeuw. De hele avond had hij al excuses gezocht om haar aan te 
raken; ze had dit kunnen zien aankomen. ‘Ik ben kapot.’

‘Avery.’ Zay liet haar hand los, deed een stap naar achteren en 
haalde zijn vingers door zijn haar. ‘Dit gaat nu al weken zo. Vind je 
me eigenlijk wel leuk?’

Avery deed haar mond open, maar bleef stil. Ze had geen idee 
wat ze moest zeggen. 

Er fl itste iets over Zays gezicht. Irritatie? Verwarring? ‘Duidelijk. 
Later.’ Hij liep naar de lift, draaide zich toen om en liet zijn ogen 
nog een keer over haar verschijning dwalen. ‘Je zag er heel mooi uit 
vanavond,’ voegde hij eraan toe. De liftdeuren schoven met een klik 
achter hem dicht.
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Avery zuchtte en stapte de indrukwekkende hal van hun ap-
partement in. Voor haar geboorte, toen de Toren nog in aanbouw 
was, hadden haar ouders fl ink geboden op dit penthouse – de hele 
bovenste verdieping met de enige hal die uit twee etages bestond. 
Ze waren heel trots op deze entree, maar Avery had er een hekel 
aan: haar holle voetstappen in de reusachtige ruimte, de glimmende 
spiegels op alle oppervlakken. Ze kon geen kant op kijken zonder 
haar spiegelbeeld te zien.

Ze schopte haar hoge hakken uit en liep op blote voeten naar haar 
kamer. Haar schoenen liet ze midden in de gang liggen. Iemand zou 
die morgen wel oprapen, een van de robots, of Sarah, als ze eens op 
tijd kwam opdagen.

Arme Zay. Avery vond hem wél leuk: hij was grappig op een la-
waaierige, bruisende manier die haar aan het lachen maakte. Maar 
als ze zoenden, voelde ze eigenlijk niets.

De enige jongen met wie Avery wél graag zou willen zoenen was 
degene met wie ze dat nooit kon doen.

Ze liep haar kamer binnen en hoorde het zachte gezoem van de 
kamercomputer die tot leven kwam. Het apparaat scande haar vi-
tale functies en paste vervolgens de kamertemperatuur aan. Op het 
nachtkastje naast haar antieke hemelbed verscheen een glas ijswater 
– waarschijnlijk vanwege de champagne die nog steeds in haar lege 
maag kolkte, maar Avery had geen zin om te vragen of dat de reden 
was. Nadat Atlas de stad had verlaten, had ze de stemfunctie op de 
computer uitgezet. Híj had destijds de stem met het Britse accent 
geactiveerd en die Jenkins genoemd. Het was te deprimerend om 
zonder Atlas tegen Jenkins te praten.

Zays woorden galmden nog na in haar hoofd. Je zag er heel mooi 
uit vanavond. Hij probeerde haar natuurlijk alleen maar een compli-
mentje te geven en kon niet weten dat Avery een bloedhekel aan het 
woordje ‘mooi’ had. Haar hele leven had ze moeten aanhoren hoe 
mooi ze was – van leraren, jongens, haar ouders. Intussen had het 
woord alle betekenis verloren. Atlas, haar geadopteerde broer, was 
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de enige die wist dat hij haar beter geen complimentjes kon geven.
De Fullers hadden vele jaren en een boel geld besteed aan de 

verwekking van Avery. Ze wist niet precies hoe duur het was geweest 
om haar te maken, maar ze schatte haar waarde iets onder de prijs 
van hun appartement. Avery’s ouders, die allebei een gemiddelde 
lengte hadden, een doorsnee uiterlijk en dunner wordend bruin 
haar, hadden ’s werelds meest toonaangevende onderzoeker vanuit 
Zwitserland ingevlogen om te helpen hun genetische materiaal te 
winnen. Ergens tussen de miljoen combinaties van hun zeer ge-
middelde dna vonden ze die ene mogelijkheid die tot Avery leidde.

Soms vroeg ze zich af hoe ze eruit had gezien als haar ouders haar 
op de natuurlijke manier hadden verwekt of alleen op ziekten had-
den getest, zoals de meeste mensen boven in de Toren. Zou ze haar 
moeders hoekige schouders hebben geërfd, of de grote tanden van 
haar vader? Niet dat het er iets toe deed. Pierson en Elizabeth Fuller 
hadden betaald voor déze dochter, met honingblond haar, lange 
benen en diepblauwe ogen, haar vaders intelligentie en de scherpe 
humor van haar moeder. Atlas grapte altijd dat haar koppigheid het 
enige onvolmaakte aan haar was.

Avery wenste dat dat het enige was wat er aan haar mankeerde.
Ze schudde haar haar los, draaide het in een slordige knot en liep 

doelgericht haar kamer uit. In de keuken trok ze de deur naar de 
voorraadkast open en tastte naar de geheime hendel van het bedie-
ningspaneel. Ze had het jaren geleden ontdekt toen ze verstoppertje 
speelde met Atlas. Ze wist niet eens of haar ouders er weet van 
hadden; ze kwamen hier eigenlijk zelden of nooit.

Avery duwde tegen het bedieningspaneel, en een ladder zwaaide 
naar beneden in de krappe voorraadkast. Ze pakte de rok van haar 
ivoorkleurige zijden avondjurk met beide handen vast, maakte zich 
zo klein mogelijk en beklom de ladder, waarbij ze instinctief in het 
Italiaans de sporten telde: ‘Uno, due, tre…’ Ze vroeg zich af of Atlas 
dit jaar ook in Italië was geweest, of hij überhaupt naar Europa was 
gegaan.
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Boven aan de ladder reikte ze naar het valluik en stapte enthou-
siast de winderige duisternis in. 

Boven het oorverdovende kabaal van de wind uit hoorde Avery 
het geronk van diverse machines op het dak om haar heen, wegge-
stopt in hun weerbestendige bekistingen of onder zonnepanelen. 
Haar blote voeten waren koud op de metalen platen van het plat-
form. Stalen buizen bogen vanuit alle hoeken naar elkaar toe en 
vormden boven haar de iconische spits van de Toren.

Het was een heldere nacht, geen wolken aan de hemel die haar 
wimpers vochtig maakten, of zweetparels op haar huid vormden. De 
sterren schitterden als glassplinters in de onmogelijk donkere uitge-
strektheid van de nachtelijke lucht. Als iemand wist dat ze hierboven 
was, zou ze levenslang huisarrest krijgen. Vanaf de honderdvijftigste 
verdieping was het verboden je buiten de Toren te bevinden. Alle 
terrassen erboven waren met zware panelen van polyethyleen glas 
afgeschermd tegen de hogesnelheidswind.

Avery vroeg zich af of iemand anders hier ooit een stap had gezet. 
Langs één kant van het dak was een veiligheidsreling aangebracht, 
waarschijnlijk voor onderhoudsmedewerkers die op het dak moes-
ten zijn, maar voor zover zij wist, was dat nog nooit het geval ge-
weest.

Ze had het nooit aan Atlas verteld. Het was een van slechts twee 
geheimen die ze voor hem had. Als hij erachter kwam, zou hij ervoor 
zorgen dat ze hier nooit weer kon komen, en Avery moest er niet 
aan denken dit op te geven. Ze vond het hier fantastisch. Ze hield 
van de wind die in haar gezicht sloeg, haar haar in de war maakte en 
haar ogen liet tranen. De wind gierde zo hard dat haar eigen, wilde 
gedachten erdoor overstemd werden.

Ze liep dichter naar de dakrand toe en voelde dat haar maag 
zich omdraaide terwijl ze over de stad uitkeek. Ver beneden zag ze 
de monorails als lichtgevende slangen door de lucht kronkelen. De 
horizon leek onmogelijk ver weg. In het westen zag ze de lichtjes 
van New Jersey, in het zuiden de straten van de buitenwijken, in 
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het oosten Brooklyn en nog verder weg de tinnen schittering van 
de Atlantische Oceaan.

En onder haar blote voeten bevond zich het grootste bouwwerk 
op aarde, een hele wereld op zich. Een raar idee dat er op dit mo-
ment miljoenen mensen onder haar waren die aten, sliepen, droom-
den en elkaar aanraakten. Avery knipperde met haar ogen en voelde 
zich ineens moederziel alleen. Het waren allemaal vreemden voor 
haar, zelfs de mensen die ze kende. Waarom maakte ze zich druk 
om hen, of om zichzelf of om wat dan ook eigenlijk?

Ze leunde met haar ellebogen op de reling en huiverde. Eén ver-
keerde beweging en ze vloog eroverheen. Niet voor het eerst vroeg ze 
zich af hoe het zou voelen om vier kilometer naar beneden te storten. 
Ze stelde zich voor dat het ergens vredig zou zijn, het gevoel van ge-
wichtloosheid terwijl ze de maximale valsnelheid bereikte. En ze zou 
allang aan een hartaanval zijn bezweken voordat ze de grond raakte. 
Ze deed haar ogen dicht, helde iets naar voren, krulde haar zilverge-
lakte tenen over de rand – en toen lichtte de achterkant van haar oog-
leden op. Haar contactlenzen kondigden een inkomende ping aan.

Ze aarzelde en werd overspoeld door een golf van schuldbewuste 
opwinding toen ze zijn naam las. Het was haar de hele zomer zo 
goed gelukt om dit te vermijden. Ze had zichzelf afgeleid met een 
buitenlandstudie in Florence en wat korter geleden met Zay. Maar 
even later draaide Avery zich om en klom vlug de ladder weer af.

‘Hoi,’ zei ze ademloos toen ze terug was in de voorraadkast. Ze 
fl uisterde, ook al was er niemand in de buurt die haar kon horen. 
‘Je hebt een poos niet gebeld. Waar zit je?’

‘Op een nieuwe plek. Je zou het hier geweldig vinden.’ Zijn stem 
in haar oor klonk nog even warm en vol als altijd. ‘Hoe is het, Aves?’

En daar was hij weer: de reden dat Avery een storm trotseerde om 
aan haar gedachten te ontsnappen, het deel van haar constructie dat 
gruwelijk mis was gegaan.

Aan de andere kant van de lijn was Atlas, haar geadopteerde broer 
– en de reden waarom ze nooit met iemand anders wilde zoenen.
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Leda

Terwijl de helikopter de East River overstak naar Manhattan, 
leunde Leda Cole naar voren en drukte haar gezicht tegen het 
fl exiglas.

Er was altijd iets betoverends aan deze eerste glimp van de stad, 
vooral nu de ramen van de bovenste verdiepingen in de middag-
zon baadden. Achter het neochrome oppervlak ving Leda fl itsen 
van kleur op van de liften die voorbijschoten, de aderen van de 
stad die zijn levensbloed naar boven en naar beneden pompten. 
Het was hetzelfde als altijd, dacht ze, supermodern en ergens toch 
tijdloos. Leda had talloze foto’s gezien van de oude skyline van 
New York, de skyline die mensen altijd romantiseerden. Maar 
vergeleken bij de Toren vond ze hem er maar gekarteld en lelijk 
uitzien.

‘Blij dat je thuis bent?’ vroeg haar moeder voorzichtig. Leda 
knikte kort, maar deed geen moeite te antwoorden. Ze had nauwe-
lijks iets tegen haar ouders gezegd sinds ze haar eerder die ochtend 
bij de ontwenningskliniek hadden opgehaald. Of eigenlijk sinds 
het incident in juli, waardoor ze in die kliniek was terechtgeko-
men.

‘Bestellen we vanavond iets bij Miatza? Ik snak al weken naar 
een dodoburger,’ zei haar broer Jamie, in een duidelijke poging haar 
op te vrolijken. Leda negeerde hem. Jamie was maar elf maanden 
ouder en stond op het punt aan zijn laatste schooljaar te beginnen, 
maar Leda en hij waren niet zo close. Waarschijnlijk omdat ze in 
niets op elkaar leken.
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Voor Jamie was alles simpel en rechtlijnig, en hij leek zich nooit 
ergens druk om te maken. Leda en hij léken zelfs niet op elkaar: 
Leda was donker en energiek zoals hun moeder, terwijl Jamies huid 
bijna net zo bleek was als die van hun vader. Ondanks Leda’s ver-
woede pogingen hem er beter uit te laten zien, oogde hij altijd 
onverzorgd. Op dit moment had hij een vlasbaardje dat hij in de 
zomer blijkbaar had laten staan.

‘Wat Leda maar wil,’ antwoordde Leda’s vader. Alsof alles weer 
goedgemaakt zou zijn als ze haar hun kant-en-klaarmaaltijd lieten 
kiezen. 

‘Het maakt mij niet uit.’ Leda keek naar haar pols. Twee kleine 
prikwondjes van het bandje van de monitor die de hele zomer om 
haar pols had gezeten, vormden het enige bewijs van haar verblijf 
in Silver Cove, de kliniek in het midden van Nevada.

Leda kon het haar ouders niet echt kwalijk nemen. Als zij op het 
tafereel was gestuit waarvan zij in juli getuige waren geweest, zou 
ze zichzelf ook naar een ontwenningskliniek hebben gestuurd. Ze 
was er beroerd aan toe toen ze daar aankwam: hatelijk en kwaad 
en high van de xenperheidren en wat al niet meer. Ze had een hele 
dag aan het ‘happy juice’ moeten liggen, zoals de andere meiden 
op Silver Cove het noemden: een krachtig infuus met kalmerings-
middelen en dopamine. Eerder was ze niet bereid met de artsen 
te praten.

Maar terwijl de drugs langzaam uit Leda’s lichaam verdwenen, 
was de bijtende smaak van haar verontwaardiging beginnen te ver-
vagen. In plaats daarvan werd ze overspoeld door schaamte, kleverig 
en ongemakkelijk. Ze had zichzelf altijd beloofd dat ze de controle 
zou houden, dat ze niet als zo’n zielige verslaafde zou eindigen zo-
als die ze op school op de Algemene Gezondheidsleerholo’s te zien 
kregen. Toch lag ze hier met een infuus in haar ader.

‘Gaat het?’ had een van de verpleegkundigen gevraagd die naar 
haar gezichtsuitdrukking keek.

Laat nooit zien dat je huilt, had Leda zichzelf in herinnering ge-
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bracht terwijl ze tranen weg knipperde. ‘Ja hoor,’ wist ze met vaste 
stem te antwoorden.

Uiteindelijk vond Leda toch een soort vrede in de ontwennings-
kliniek: niet bij haar waardeloze psychiater, maar in meditatie. Ze 
bracht bijna elke ochtend in de meditatieruimte door, waar ze in 
kleermakerszit de mantra’s van goeroe Vashmi opdreunde. Mogen 
mijn acties doelgericht zijn. Ik ben mijn eigen beste bondgenoot. Ik ben 
goed zoals ik ben. Af en toe sloeg Leda haar ogen open en tuurde 
door de lavendelrook naar de andere meisjes in de yogaruimte. Ze 
hadden allemaal een opgejaagde blik, alsof ze hiernaartoe waren 
gedreven en niet meer durfden te vertrekken. Ik ben niet zoals zij, 
had Leda zichzelf voorgehouden, terwijl ze haar schouders rechtte 
en haar ogen weer sloot. Ze had de drugs niet nodig, niet zoals die 
meisjes.

Nu waren ze nog maar een paar minuten van de Toren verwij-
derd. Opeens overviel Leda een ongerust gevoel. Was ze er klaar 
voor – was ze klaar om hier terug te komen en de confrontatie aan 
te gaan met alles wat haar aanvankelijk in een neerwaartse spiraal 
had gebracht?

Niet alles, want Atlas was nog steeds weg.
Leda deed haar ogen dicht en mompelde een paar woorden 

waarmee ze haar contactlenzen de opdracht gaf haar inbox te ope-
nen. Sinds ze vanmorgen uit de kliniek was vertrokken en weer 
bereik had, had ze haar berichten voortdurend gecheckt. Driedui-
zend berichten begonnen onmiddellijk in haar oren te pingen, een 
waterval aan uitnodigingen en video-alerts die als muzieknoten 
over elkaar heen tuimelden. Het geping werkte vreemd genoeg 
kalmerend.

Boven aan de lange lijst stond een nieuw bericht van Avery. Wan-
neer kom je terug?

Elke zomer moest Leda van haar familie gedwongen mee naar 
‘huis’. Daarmee bedoelden ze Podunk, een gehucht in Illinois. ‘Mijn 
huis staat in New York…’ protesteerde Leda dan altijd, maar haar 
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ouders negeerden haar. Leda begreep echt niet waaróm haar ou-
ders daar elk jaar weer naartoe wilden. Als zij had gedaan wat zij 
destijds deden – als pasgetrouwd stel van Danville naar New York 
verhuizen, waar de Toren nog in aanbouw was, en zich langzaamaan 
omhoogwerken, totdat ze zich een appartement op de felbegeerde 
bovenste verdiepingen konden veroorloven – zou ze nooit meer 
hebben omgekeken.

Toch wilden haar ouders elk jaar per se terug naar hun geboor-
testad. Ze logeerden dan bij de grootouders van Leda en Jamie, 
in een huis waar moderne technologie ver te zoeken was en de 
voorraadkast slechts gevuld was met sojaboter en ingevroren maal-
tijden. Als kind had Leda er nog van genoten; het was een heel 
avontuur. Maar naarmate ze ouder werd, smeekte ze of ze thuis 
mocht blijven. Ze vond het niet meer leuk om met haar neven 
en nichtjes om te gaan, met hun smakeloze confectiekleding en 
griezelige pupillen zonder contactlenzen. Maar hoe vaak ze ook 
protesteerde, ze had het nooit voor elkaar gekregen een keertje 
over te slaan. Tot dit jaar.

Ik ben al terug! antwoordde Leda. Ze zei het bericht hardop en 
knikte om het te verzenden. Ergens wist ze dat ze Avery over Silver 
Cove moest vertellen. Ze hadden in de kliniek veel gesproken over 
het nemen van verantwoordelijkheid en vrienden om hulp vragen. 
Maar bij de gedachte alleen al klemde ze haar handen zo stevig om 
de stoelrand dat haar knokkels wit werden. Ze kon het niet, kon 
dat soort zwakte niet toegeven tegenover haar perfecte beste vrien-
din. Avery zou natuurlijk begripvol reageren, maar Leda wist dat ze 
haar toch zou veroordelen en voortaan net iets anders naar haar zou 
kijken. En dat kon ze niet aan.

Avery wist niet veel van de waarheid: dat Leda af en toe xenper-
heidren slikte, voor proefwerken, om beter te kunnen nadenken… 
en dat ze een paar keer sterker spul had geprobeerd met Cord en 
Rick en de rest van die kliek. Maar Avery had geen idee hoe erg het 
uit de hand was gelopen aan het eind van vorig jaar, na de Andes – 



18

en ze kende beslist de waarheid niet over afgelopen zomer.
Ze stopten bij de Toren. De helikopter maakte even een dronken 

zwaai voor de toegang tot het heliplatform op de zevenhonderdste 
verdieping; zelfs met stabilisatoren wankelde hij nog in de stormach-
tige wind die om de Toren zwiepte. Uiteindelijk wist hij veilig in de 
hangar te landen. Leda kwam uit haar stoel omhoog en liep achter 
haar ouders aan het trapje af. Haar moeder was intussen al weer aan 
het bellen, waarschijnlijk over een mislukte zakendeal.

‘Leda!’ Een blonde wervelwind stormde op haar af en omhelsde 
haar.

‘Avery.’ Leda glimlachte in het haar van haar vriendin, waarna ze 
zich voorzichtig uit de omhelzing losmaakte. Ze deed een stap naar 
achteren en keek op – en wankelde even, overvallen door haar oude 
onzekerheid. Het was altijd een schok om Avery weer te zien. Leda 
probeerde te doen alsof ze er niet mee zat, maar soms vond ze het 
toch gewoon oneerlijk. Avery had een perfect leven in het penthouse 
op de duizendste verdieping. Moest ze dan ook nog perfect zíjn? Als 
ze Avery naast haar ouders zag, stond Leda er altijd versteld van dat 
ze met hun dna was gemaakt.

Het was zo nu en dan stomvervelend om beste vriendinnen te 
zijn met een meisje dat té perfect was. Leda was zelf waarschijnlijk 
het resultaat van een avondje tequilashots drinken op de trouwdag 
van haar ouders.

‘Zullen we ergens heen?’ zei Avery smekend.
Maar ze hoefde Leda niet over te halen. ‘Ja,’ zei ze automatisch. 

Ze deed alles voor Avery, altijd.
Avery draaide zich om en omhelsde Leda’s ouders. ‘Meneer Cole, 

mevrouw Cole! Welkom thuis.’ Leda keek toe terwijl ze lachten en 
Avery op hun beurt terug omhelsden. Ze leken net bloemknop-
pen die opengingen in de zon. Niemand was bestand tegen Avery’s 
betovering.

‘Mag ik uw dochter stelen?’ vroeg Avery, en Leda’s ouders knik-
ten. 
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‘Goed. Voor het eten is ze weer thuis!’ riep Avery. Ze had haar 
arm al door die van Leda gestoken en trok haar snel mee naar de 
verkeersader van de zevenhonderdste verdieping.

‘Wacht even.’ Naast Avery in haar mooie, rode rokje en nauwslui-
tende blouse zag Leda er ronduit saai uit in haar net-uit-de-ontwen-
ningskliniek-outfi t: een grijs t-shirt en een spijkerbroek.

‘Als we uitgaan trek ik even iets anders aan.’
‘Gaan we niet gewoon naar het park?’ Avery knipperde snel met 

haar ogen. Haar pupillen schoten heen en weer terwijl ze een ho-
vercraft opriep. ‘De meeste meiden zijn daar al, en iedereen wil je 
zien. Vind je dat goed?’

‘Ja hoor,’ zei Leda automatisch en ze negeerde de prikkeling van 
ergernis dat ze niet met z’n tweeën bleven.

Ze liepen door de dubbele deuren van het heliplatform naar de ver-
keersader, een groot vervoersknooppunt dat een aantal huizenblokken 
overspande. De plafonds glansden hemelsblauw. Voor Leda waren 
die net zo mooi als de buitenlucht die ze tijdens haar wandelingen 
op Silver Cove had gezien. Maar Leda was niet het type dat in de na-
tuur naar schoonheid zocht. Schoonheid was een woord dat ze alleen 
gebruikte voor dure sieraden, mooie jurken en voor Avery’s gezicht.

‘Je moet me alles vertellen,’ zei Avery op haar kenmerkende di-
recte manier, terwijl ze op de stoep van koolstofcomposiet langs de 
zilverkleurige hovercraftweg liepen. Cilindrische snackrobots reden 
met hun enorme wielen door de straten en verkochten gedroogd 
fruit en koffi  ecups.

‘Wat?’ Leda probeerde haar aandacht erbij te houden. Hover-
crafts bewogen zich door de straat links van haar. Hun bewegingen 
waren scherp en gecoördineerd als een school vissen. Ze waren groen 
of rood van kleur, afhankelijk van het feit of ze vrij waren of bezet. 
Instinctief ging ze een beetje dichter bij Avery lopen.

‘Illinois. Was het net zo erg als anders?’ Avery keek naar een 
punt in de verte. ‘Hovercraftoproep,’ zei ze zachtjes, en een van de 
voertuigen maakte zich los uit de groep.
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‘Wil je helemaal met de hovercraft naar het park?’ vroeg Leda. 
Ze ontweek Avery’s vraag en probeerde normaal te klinken. Ze was 
vergeten hoe druk het hier altijd was: ouders die hun kinderen 
meesleepten, zakenlieden die hard in hun contactlenzen praatten, 
stelletjes die hand in hand liepen. Ze vond het overweldigend na de 
georganiseerde rust in de kliniek.

‘Het is een speciale gelegenheid omdat je terug bent!’ riep Avery 
uit.

Leda haalde diep adem en glimlachte terwijl hun hovercraft voor 
hen stopte. Het was een smalle tweepersoons met een pluchen in-
terieur in gebroken wit. Hij zweefde een paar centimeter boven de 
grond, dankzij magnetische voortstuwingsstangen in de vloer. Avery 
ging tegenover Leda zitten en toetste hun bestemming in, waarna 
de hovercraft startte.

‘Misschien hoef je volgend jaar niet mee. Dan kunnen we samen 
op reis,’ ging Avery verder terwijl de hovercraft zich in een van de 
verticale gangen van de Toren liet zakken. De gele verlichting op 
de wanden van de tunnel danste in vreemde patronen over haar 
jukbeenderen.

‘Misschien.’ Leda haalde haar schouders op. Ze wilde het over 
iets anders hebben. ‘Wat ben je trouwens waanzinnig bruin. Is dat 
van Florence?’

‘Nee, Monaco. De mooiste stranden ter wereld.’ 
‘Niet mooier dan je oma’s huis in Maine.’ Na hun eerste school-

jaar waren ze daar samen een week geweest. Ze hadden lekker ge-
zond en stiekem van oma Lasserres port gedronken.

‘Dat is waar. Er waren zelfs geen leuke strandwachten in Mona-
co,’ zei Avery lachend.

Hun hovercraft remde af en ging toen horizontaal verder de 307e 
verdieping op. Normaal gesproken werd een bezoekje aan zo’n lage 
verdieping als serieus afglijden beschouwd, maar Central Park vorm-
de een uitzondering. Toen ze voor de ingang aan de noord-noord-
oostkant van het park stopten, keek Avery Leda aan. Haar diepblau-
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we ogen stonden ineens serieus. ‘Ik ben blij dat je terug bent, Leda. 
Ik heb je van de zomer gemist.’

‘Ik jou ook,’ zei Leda zacht.
Ze liep achter Avery aan het park in, langs de beroemde kersen-

boom die was teruggevorderd van het oorspronkelijke Central Park. 
Een paar toeristen leunden op het hek eromheen, maakten foto’s en 
lazen de geschiedenis van de boom op het interactieve touchscreen 
ernaast. Er was verder niets over van het oorspronkelijke park, dat 
onder de fundering van de Toren lag, ver onder hun voeten.

Ze liepen de heuvel op waar hun vriendinnen zouden zijn. Ave-
ry en Leda hadden deze plek op de basisschool samen ontdekt. 
Na veel experimenteren waren ze tot de conclusie gekomen dat 
dit de beste plek was om te genieten van de uv-vrije stralen van de 
solarlamp. Tijdens het lopen veranderde het spectragras langs het 
pad van mintgroen in zacht lavendel. Een holografi sche tekenfi lm-
gnoom rende door het park links van hen, achtervolgd door een 
rits gillende kinderen.

‘Avery!’ Risha zag hen als eerste. De andere meisjes, die allemaal 
op bontgekleurde strandlakens lagen, keken op en zwaaiden. ‘En 
Leda! Wanneer ben je teruggekomen?’

Avery plofte midden in de groep neer, terwijl ze een lok licht-
blond haar achter een oor stak, en Leda ging naast haar zitten.

‘Net,’ antwoordde Leda. ‘Ik kom regelrecht uit de helikopter.’ Ze 
pakte de vintage zonnebril van haar moeder uit haar tas. Natuurlijk 
had ze haar contactlenzen in de lichtafschermingsmodus kunnen 
zetten, maar de zonnebril was eigenlijk haar handelsmerk. Ze vond 
het prettig dat die haar gezichtsuitdrukking onleesbaar maakte.

‘Waar is Eris?’ vroeg ze zich hardop af, niet dat ze haar bijzonder 
miste. Maar als ze gingen zonnen, was Eris daar meestal wel voor 
te porren.

‘Vast aan het shoppen. Of bij Cord,’ zei Ming Jiaozu met een 
bittere ondertoon in haar stem. 

Leda zei niets en stond een beetje met haar mond vol tanden. Ze 
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had niets over Eris en Cord op de feeds gezien. Maar eigenlijk kon 
ze haar ook niet echt bijhouden. Eris had met zeker de helft van de 
jongens en meisjes in hun klas gedatet of in elk geval gerommeld, 
en met sommigen zelfs meer dan één keer. Maar Eris was Avery’s 
oudste vriendin en kwam uit een familie met oud geld en daardoor 
kon ze met vrijwel alles wegkomen.

‘Hoe was je zomer, Leda?’ ging Ming verder. ‘Je was toch met je 
familie in Illinois?’

‘Ja, klopt.’
‘Dat moet verschríkkelijk zijn geweest, in zo’n uithoek.’ Mings 

toon was misselijkmakend zoet.
‘Ach, ik heb het overleefd,’ zei Leda luchtig. Ze weigerde zich 

door haar te laten ophitsen. Ming wist dat Leda niet graag sprak 
over haar ouders’ achtergrond. Het herinnerde haar eraan dat ze niet 
van deze wereld was zoals de rest van hen, dat ze in het voorlaatste 
jaar op de basisschool vanuit de buitenwijken in het midden van de 
Toren was opgeklommen.

‘En hoe was jouw vakantie?’ vroeg Leda. ‘Hoe was Spanje? Heb 
je je met de plaatselijke mannelijke bevolking vermaakt?’

‘Niet echt.’
‘Vreemd. Op de feeds leek het alsof je zeer héchte vriendschap-

pen was aangegaan.’ Eerder in het vliegtuig had Leda een paar 
foto’s bekeken van Ming met een Spaanse jongen. Ze had dur-
ven zweren dat er iets tussen hen was gebeurd. Het was te zien 
aan hun lichaamstaal, aan het ontbreken van onderschriften bij 
de foto’s en vooral aan de blos die nu via Mings hals naar haar 
wangen kroop.

Ming viel stil, en Leda glimlachte een beetje. Wanneer mensen 
haar uitdaagden, konden ze een reactie verwachten.

‘Avery,’ zei Jess McClane terwijl ze naar voren leunde. ‘Heb je 
het uitgemaakt met Zay? Ik kwam hem eerder tegen, en hij keek 
nogal somber.’

‘Ja,’ zei Avery langzaam. ‘Ik bedoel, zoiets. Ik vind hem heel aar-
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dig, maar…’ Ze liet haar stem weifelend wegsterven.
‘Mijn god, Avery, zet er nu gewoon een punt achter,’ riep Jess uit. 

De gouden armbanden om haar polsen glansden in het licht van 
het zonnepaneel. ‘Waar wacht je precies op? Of moet ik misschien 
vragen: Op wíé wacht je precies?’

‘Hou op, Jess. Jij hebt helemaal geen recht van spreken,’ snauwde 
Leda. Mensen maakten altijd zulke opmerkingen naar Avery, omdat 
er eigenlijk niets anders was om te bekritiseren. Maar dat Jess dit zei 
sloeg nergens op, want zij was zelf ook nog maagd.

‘Toevallig heb ik dat wél,’ zei Jess veelbetekenend.
Iedereen gilde door elkaar. ‘Wacht, jij en Patrick?’ ‘Wanneer?’ 

‘Waar?’ En Jess grijnsde en stond duidelijk te popelen om de details 
te delen. Leda leunde naar achteren en deed alsof ze luisterde. Voor 
zover de meisjes allemaal wisten, was zij ook nog maagd. Ze had 
niemand de waarheid verteld, zelfs Avery niet. En dat zou ze ook 
nooit doen.

Het was in januari gebeurd, tijdens de jaarlijkse skivakantie in 
Catyan. Hun families gingen er al jaren heen: eerst alleen de Fullers 
en de Andertons, en vanaf het moment dat Leda en Avery zulke 
dikke vriendinnen waren geworden de Coles ook. In de Andes lagen 
’s werelds beste skipistes. Zelfs in Colorado en in de Alpen moesten 
ze het tegenwoordig volledig van sneeuwmachines hebben. Alleen 
in Chili viel er op de hoogste pieken van de Andes nog voldoende 
natuurlijke sneeuw voor het echte skiën.

Op de tweede dag van de vakantie was iedereen aan het  droneskiën 
– Avery, Leda, Atlas, Jamie, Cord, zelfs Cords oudere broer Brice. 
Ze lieten zich uit de springstoelen van hun eigen ski-drone vallen 
en landden vervolgens op de sneeuw, trokken strepen tussen de bo-
men door en staken hun handen weer in de lucht om hun drones te 
pakken, voor de steile daling aan de rand van de gletsjer. Leda kon 
minder goed skiën dan de anderen, maar had een druppel adrenali-
ne geslikt tijdens de tocht naar boven. Ze voelde zich goed, bijna net 
zo goed als wanneer ze het écht goede spul van haar moeder stal. Ze 
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volgde Atlas tussen de bomen door, probeerde hem bij te houden en 
genoot van de wind die naar de contouren van haar donzen skipak 
graaide. Ze hoorde alleen maar het gezwiep van haar ski’s door de 
sneeuw en daaronder het diepe, holle geluid van leegte.

Ze bedacht zich dat ze het noodlot tartten zoals ze door de ijle 
lucht daarboven op een gletsjer suisden, op het uiterste randje van 
de hemel. 

En dat was het moment dat Avery had geschreeuwd. 
Alles erna was één grote waas. Leda tastte in haar handschoen 

naar de rode noodknop die haar skidrone zou oproepen, maar Avery 
werd een paar meter verderop al opgetild. Haar onderbeen stak uit 
in een rare hoek.

Tegen de tijd dat ze terug waren in de penthousesuite van het ho-
tel zat Avery al in een vliegtuig naar huis. Het zou wel goed komen, 
verzekerde meneer Fuller hen. Alleen haar knie moest opnieuw ge-
zekerd worden, en hij wilde dat ze door deskundigen in New York 
werd nagekeken. Leda wist wat dat betekende. Avery zou nadien bij 
Everett Radson langsgaan om de wond te laten micro-laseren. Geen 
schrammetje mocht haar perfecte lichaam ontsieren.

Later die avond zaten ze met z’n allen in de hottub op de veran-
da. Ze gaven elkaar koele fl esjes whiskylikeur door en proostten op 
Avery, de Andes en de sneeuw die was gaan vallen. Toen het steeds 
harder ging sneeuwen, begonnen de anderen uiteindelijk te pro-
testeren en gingen naar bed. Maar Leda, die naast Atlas zat, bleef 
zitten. Hij had ook nog geen aanstalten gemaakt om te gaan.

Ze was al jaren verliefd op Atlas, vanaf het moment dat Avery en 
zij vriendinnen werden, sinds de eerste keer dat ze hem bij Avery 
thuis zag. Hij was komen binnenwandelen terwijl ze Disneyliedjes 
aan het zingen waren en ze was vuurrood geworden van schaamte. 
Maar Leda had nooit gedacht dat ze een kans bij hem maakte. Hij 
was twee jaar ouder en bovendien de broer van Avery. Maar terwijl 
iedereen uit de hottub klauterde, vroeg ze zich aarzelend af of het 
misschien, wellicht… Ze was zich enorm bewust van haar knie die 
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onder water langs die van Atlas streek. De hele linkerkant van haar 
lichaam begon te tintelen. 

‘Wil je ook?’ mompelde hij terwijl hij haar het fl esje aangaf.
‘Dank je.’ Leda dwong zichzelf weg te kijken van zijn wimpers, 

waarop sneeuwvlokjes samenklonterden als vloeibare sterretjes. Ze 
nam een fl inke slok van de whiskylikeur. Het drankje was romig, 
zoet als een toetje, met een nasmaak die in haar keel brandde. Ze 
was licht in haar hoofd, duizelig van de hitte van de hottub en van 
Atlas zo dicht bij haar. Misschien was de adrenalinedruppel nog 
niet uitgewerkt, of misschien was het gewoon haar eigen rauwe 
opwinding die ervoor zorgde dat ze zich op een vreemde manier 
roekeloos voelde.

‘Atlas,’ zei ze zacht. Toen hij zich met een opgetrokken wenk-
brauw naar haar toedraaide, leunde ze naar voren en kuste hem.

Na een korte aarzeling kuste hij haar terug. Zijn handen ver-
dwenen tussen haar zware krullen, die bedekt waren met sneeuw. 
Leda verloor alle idee van tijd. Op een gegeven moment kwam haar 
bikinitopje los en haar broekje ook. Ze droeg om te beginnen al niet 
veel kleren. Atlas fl uisterde: ‘Weet je het zeker?’

Leda knikte, en haar hart bonkte. Natuurlijk wist ze het zeker. 
Ze had zich nog nooit zo zeker gevoeld.

De volgende ochtend kwam ze bijna huppelend de keuken in. 
Haar haar was nog vochtig van de stoom van de hottub, en de 
herinnering aan Atlas’ aanraking stond onuitwisbaar in haar huid 
gegrift, als een tatoeage. 

Maar hij was weg.
Hij had het eerste vliegtuig terug naar New York genomen. Om 

te kijken hoe het met Avery was, zei zijn vader. Leda knikte koel, 
maar voelde zich misselijk. Ze kende de waarheid, wist waarom 
Atlas echt was vertrokken: hij ontliep haar. Prima, dacht ze, en 
woede kwam in de plaats van verdriet. Ze zou hem fl ink de waarheid 
vertellen; het zou er ook niet toe doen. 

Maar Leda kreeg nooit de kans Atlas te confronteren. Later die 
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week raakte hij vermist, voor de start van het nieuwe schooljaar, 
terwijl dit zijn laatste voorjaarssemester zou zijn. Er werd kort en 
verwoed naar hem gezocht, alleen door Avery’s familie. Die zoek-
tocht werd al na een paar uur gestaakt, toen zijn ouders hoorden 
dat alles goed met hem was. 

Nu, bijna een jaar later, was Atlas’ verdwijning oud nieuws. Zijn 
ouders hadden het lachend afgedaan als een jeugdzonde. Leda had 
hen op talloze cocktailparty’s horen vertellen dat hij er een jaartje 
tussenuit was om een wereldreis te maken en dat het vanaf het be-
gin hún idee was geweest. Dat was hun verhaal en daar hielden ze 
zich aan, maar Avery had Leda verteld hoe het echt zat. De Fullers 
hadden geen idee waar Atlas uithing en of hij ooit zou terugkomen. 
Hij nam af en toe contact op met Avery, maar de plaats waar hij 
vandaan belde was altijd zwaar gecodeerd en tegen die tijd stond hij 
al weer op het punt verder te trekken.

Leda had Avery nooit verteld over die nacht in de Andes. Ze wist 
niet hoe ze erover moest beginnen na Atlas’ verdwijning, en hoe 
langer ze het voor zich hield, hoe groter het geheim werd. Het besef 
dat de enige jongen om wie ze ooit had gegeven er letterlijk vandóór 
was gegaan nadat hij met haar naar bed was geweest, deed ontzet-
tend pijn. Leda probeerde kwaad te blijven. Een boos gevoel leek 
veiliger dan verdriet voelen. Maar zelfs de woede kon de pijn niet 
verzachten die door haar lichaam joeg wanneer ze aan hem dacht.

En zo was ze in de ontwenningskliniek beland.
‘Leda, ga je mee?’ Avery’s stem drong door tot haar gedachten. 

Leda knipperde met haar ogen. ‘Iets ophalen in het kantoor van 
mijn vader,’ herhaalde Avery. Haar ogen waren veelbetekenend 
groot. Het kantoor van Avery’s vader was het smoesje dat ze al jaren 
gebruikten wanneer een van hen van iemand verlost wilde worden.

‘Heeft je vader daar geen koeriersrobots voor?’ vroeg Ming.
Leda negeerde haar. ‘Natuurlijk wel,’ zei ze tegen Avery terwijl 

ze opstond en grassprieten van haar spijkerbroek veegde. ‘Kom, we 
gaan.’
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Ze zwaaiden ten afscheid en liepen het pad op naar het dichtstbij-
zijnde vervoersstation, waar de grote, verticale kolom van expreslijn 
c de lucht in schoot. De zijkanten waren beangstigend doorzichtig. 
Leda kon binnenin een groepje oudere vrouwen zien die met hun 
hoofden dicht bij elkaar praatten en een kleuter die in zijn neus 
peuterde.

‘Atlas heeft me gisteravond gepingd,’ fl uisterde Avery terwijl ze 
op het perron voor de lift naar boven gingen staan. 

Leda verstijfde. Ze wist dat Avery haar ouders niet meer vertelde 
over Atlas’ telefoontjes. Ze zei dat ze hen er alleen maar mee van 
streek maakte. Maar het was toch vreemd dat Avery dit alleen met 
Leda deelde.

Avery was wel altijd heel beschermend naar Atlas geweest. Als hij 
met iemand datete, deed ze altijd beleefd, maar een beetje afstan-
delijk – alsof ze het meisje niet goedkeurde of vond dat Atlas een 
vergissing had begaan. Leda vroeg zich af of het iets te maken had 
met het feit dat Atlas geadopteerd was, of Avery bang was dat hij op 
een of andere manier kwetsbaarder was, vanwege zijn achtergrond, 
en dat ze daarom zo geneigd was hem te beschermen.

‘O ja?’ vroeg ze met vaste stem. ‘Kon je horen waar hij was?’
‘Ik hoorde een heleboel stemmen op de achtergrond. Waarschijn-

lijk een bar ergens.’ Avery haalde haar schouders op. ‘Je weet hoe 
Atlas is.’

Nee, dat weet ik niet. Als ze Atlas snapte, kon ze misschien haar 
eigen verwarde gevoelens begrijpen. Ze kneep even in de arm van 
haar vriendin.

‘Maar goed,’ zei Avery geforceerd opgewekt, ‘hij komt snel naar 
huis, als hij er klaar voor is. Toch?’

Ze keek Leda met een vraag in haar ogen aan. Even werd Leda 
getroff en door hoezeer Avery haar aan Atlas deed denken. Ze had-
den geen bloedband, maar beschikten over dezelfde gloeiende in-
tensiteit. Als ze hun volle aandacht op je richtten, was dat even 
verblindend als recht in de zon kijken.



28

Leda schoof ongemakkelijk heen en weer. ‘Natuurlijk,’ zei ze. ‘Hij 
komt snel naar huis.’

Ze bad dat het niet zo was en tegelijkertijd kon ze het niet helpen 
dat ze het wel hoopte.
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Rylin

De volgende avond stond Rylin Myers voor de deur van haar ap-
partement en zwaaide moeizaam met haar id-ring voor de scanner, 
terwijl ze een tas met boodschappen in de ene hand had en een 
halfvol blikje energiedrank in de andere. Natuurlijk, dacht ze terwijl 
ze schaamteloos een trap tegen de deur gaf. Dit zou geen probleem 
geweest zijn als ze een irisscanner hadden gehad, of van die hippe 
gecomputeriseerde contactlenzen die ze op de hogere verdiepingen 
allemaal hadden. Maar hier op de tweeëndertigste verdieping waar 
Rylin woonde kon niemand zich die dingen veroorloven.

Net toen ze de deur nog een trap wilde geven, ging hij open. 
‘Eindelijk’ mopperde Rylin terwijl ze zich langs haar veertienjarige 
zusje wurmde.

‘Als je die id-ring laat maken, zoals ik je steeds zeg, heb je dit 
gedonder niet,’ mopperde Chrissa. ‘Maar wat zou je dan zeggen? 
“Sorry, agenten, ik gebruik mijn id-ring steeds om bierfl esjes te 
openen en nu doet hij het niet meer”?’

Rylin negeerde haar. Ze nam een fl inke slok van haar energie-
drankje, zette de tas met boodschappen op het aanrecht en wierp 
haar zusje een doos groenterijst toe. ‘Berg jij de boodschappen op? 
Ik ben al laat.’ De Ifty – het Intra Floor Transitsysteem – werkte 
weer eens niet, dus had ze alle twintig straten vanaf de lift naar hun 
appartement moeten lopen.

Chrissa keek op. ‘Ga je vanávond uit?’ Ze had de zachte Koreaan-
se trekken van hun moeder geërfd, haar verfi jnde neus en hoge, 
gebogen wenkbrauwen. Rylin leek veel meer op haar vader met zijn 
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hoekige kaken. Maar op een of andere manier hadden ze beiden de 
felgroene ogen van hun moeder, die als berilsteen afstaken tegen 
hun huid.

‘Eh, ja. Het is zaterdag,’ antwoordde Rylin, die opzettelijk negeer-
de wat haar zusje bedoelde. Ze wilde het niet hebben over wat er 
vandaag een jaar geleden was gebeurd – de dag waarop hun moeder 
stierf en hun hele wereld instortte. Ze zou nooit vergeten dat Jeugd-
zorg diezelfde avond naar hun huis kwam, terwijl de meisjes zich 
nog steeds huilend aan elkaar vastklampten, om hun te vertellen 
over het pleegoudersysteem.

Rylin had een poosje naar hen geluisterd met het hoofd van 
Chrissa tegen haar schouder, die nog steeds huilde. Haar zusje was 
heel slim en kon zo goed volleyballen dat ze serieus kans maakte op 
een studiebeurs. Maar Rylin wist genoeg over pleegouderschap om 
te weten wat het met hen zou doen, vooral met Chrissa.

Ze zou alles doen om dit gezin bij elkaar te houden, wat het haar 
ook kostte.

De volgende dag was ze meteen naar de dichtstbijzijnde recht-
bank gegaan om zich wettelijk meerderjarig te laten verklaren, zodat 
ze fulltime bij dat vreselijke monorailstation kon werken. Welke an-
dere keuze had ze? Ze konden zo nauwelijks rondkomen. Rylin had 
net weer een aanmaning gekregen van hun huiseigenaar; ze hadden 
altijd minstens een maand huurachterstand. En dan waren er nog al 
die ziekenhuisrekeningen van hun moeder. Rylin had het afgelopen 
jaar geprobeerd er betalingsregelingen voor te treff en, maar met de 
rente van dit moment werd de schuldenberg alleen maar hoger. 
Soms had Rylin het gevoel dat ze nooit meer van hun schulden 
afkwamen. Dit was hoe hun leven er nu uitzag en daar zou niet zo 
snel verandering in komen. 

‘Rylin, alsjeblieft?’
‘Ik ben al laat,’ zei Rylin, die zich terugtrok in haar deel van de 

kleine slaapkamer dat met een gordijn was afgescheiden. Ze dacht 
aan wat ze zou aantrekken, aan het feit dat ze zesendertig uur lang 
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niet naar haar werk hoefde, aan van alles, behalve de verwijtende 
blik in de groene ogen van haar zusje, die pijnlijk veel op die van 
hun moeder leken.

Rylin en haar vriendje Hiral stommelden de trap af van Uitgang 12 
van de Toren. ‘Daar zijn ze,’ mompelde Rylin en ze hield een hand 
op tegen de zon. Hun vrienden stonden bij elkaar op de gebruike-
lijke ontmoetingsplaats, een ruwijzeren bankje aan de overkant van 
127th Street en Morningside.

Ze keek naar Hiral. ‘Heb je echt níéts bij je?’ vroeg ze opnieuw. 
Ze was er niet bepaald enthousiast over dat Hiral was gaan dealen 
– in het begin alleen aan hun vrienden, daarna op een nog grotere 
schaal – maar het was een lange week geweest, en ze was nog steeds 
gespannen na haar gesprek met Chrissa. Ze had echt zin in een shot, 
een ontspanningspil of trekjes van een hallucilighter, alles om de 
gedachten het zwijgen op te leggen die eindeloos door haar hoofd 
cirkelden.

Hiral schudde zijn hoofd. ‘Sorry. Mijn hele weekvoorraad is op.’ 
Hij keek haar aan. ‘Alles goed?’

Rylin was stil. Hiral pakte haar hand, en ze liet hem begaan. 
Zijn handpalmen waren ruw van het werken en aan zijn nagels 
zaten rouwranden. Hiral was vorig jaar van school gegaan om als 
liftmonteur te werken. Hij repareerde de reusachtige liften in de 
Toren van binnenuit. Dagelijks hing hij honderden meters in de 
lucht, als een menselijke spin.

‘Ry!’ riep haar beste vriendin Lux terwijl ze op haar afrende. Ze 
had een gekartelde pony en haar haar was deze week asblond. ‘Je 
bent er! Ik was bang dat je niet zou komen.’

‘Sorry. Werd even opgehouden,’ verontschuldigde Rylin zich.
Andrés snoof. ‘Je moest zeker nog even iets némen voor het con-

cert?’ zei hij terwijl hij een ruw gebaar met zijn handen maakte.
Lux rolde met haar ogen en sloeg haar armen om Rylin heen. 

‘Gaat het een beetje vandaag?’ vroeg ze zacht.
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‘Jawel.’ Rylin wist niets anders te zeggen. Ze voelde een verwarde 
golf van dankbaarheid dat Lux had onthouden welke dag het was, 
vermengd met irritatie dat ze haar eraan herinnerde. Ze betrapte 
zichzelf erop dat ze met haar moeders ketting speelde en liet hem 
snel los. Was ze niet juist hiernaartoe gekomen om níét aan haar 
moeder te denken? Hij keek haar aan. ‘Alles oké?’

Rylin schudde haar hoofd en liet haar blik over de rest van de 
groep dwalen. Andrés leunde achterover op het bankje en droeg 
koppig zijn leren jack, ondanks de hitte. Hiral stond naast hem. 
Zijn diepgebronsde huid glansde in de ondergaande zon. En aan 
het andere uiteinde van de bank zat Indigo. Ze droeg een t-shirt 
dat met veel moeite voor een jurk kon doorgaan met daaronder 
kniehoge laarzen.

‘Waar is V.?’ vroeg Rylin.
‘Scoren, of was jíj vandaag van plan iets te leveren?’ vroeg Indigo 

sarcastisch.
‘Ik doe alleen mee, dank je,’ antwoordde Rylin. Indigo rolde met 

haar ogen en ging door met chatten op haar tablet.
Rylin gebruikte natuurlijk veel illegale drugs – dat deden ze al-

lemaal – maar trok de grens bij kopen of verkopen. Over een paar 
blowende tieners maakte niemand zich erg druk, maar de wet was 
strenger voor dealers. Als ze in de gevangenis belandde, zou Chris-
sa meteen in een pleeggezin belanden. Dat risico kon Rylin niet 
nemen.

Andrés keek op van zijn tablet. ‘V. komt daarheen. Laten we 
gaan.’

Een verschroeiende wind blies zwerfvuil over de stoep. Rylin 
stapte eroverheen en haalde een keer diep, verkwikkend adem. De 
lucht was hier misschien heet, maar het was in elk geval niet gere-
cycled en zwaar zuurstofrijk zoals in de Toren.

Aan de overkant van de straat zat Hiral al op zijn hurken naast de 
Toren. Hij was bezig een mes onder de naad van een metalen paneel 
te steken en het omhoog te trekken. ‘Klaar is Kees,’ mompelde hij. 
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Hun handen raakten elkaar toen Rylin door de opening stapte, en 
ze wisselden een blik; toen stapte Rylin het stalen woud binnen.

De geluiden van buiten verdwenen onmiddellijk en werden ver-
vangen door het lage geroezemoes van stemmen, stoned gelach en 
het gesuis van lucht die op de bodem van de Toren rondcirkelde. 
Ze waren in de onderwereld onder de begane grond, een vreemde, 
donkere ruimte vol pijpleidingen en stalen pilaren. Rylin en Lux 
liepen geruisloos door de schaduwen en knikten naar de andere 
groepen in het voorbijgaan. Eén groep had zich verzameld rond de 
zachtroze gloed van een hallucilighter. Een andere groep lag half 
gekleed languit op een stapel kussens en stond duidelijk op het 
punt aan een oxytose-orgie te beginnen. Rylin zag de verklikkende 
gloed van de machinekamerdeur voor zich en begon iets sneller te 
lopen.

‘Jullie mogen me nu allemaal bedanken,’ zei een stem vanuit de 
schaduw, en ze maakte bijna een luchtsprong van schrik. V. 

Hij was niet zo lang als Andrés, maar minstens twintig kilo zwaar-
der en één bonk spieren. Zijn brede schouders en armen zaten hele-
maal onder de tattoos, die in een kolkende chaos over zijn lichaam 
dansten en fi guren vormden, oplosten en elders opnieuw vormden. 
Rylin kromp ineen bij de gedachte zoveel huid te laten tatoeëren.

‘Oké, mensen.’ V. stak een hand in zijn tas en haalde er een sta-
peltje goudkleurige pleisters uit, ongeveer zo groot als Rylins duim-
nagel. Wie heeft er zin in een combi-high?’

‘Holy shit!’ riep Lux lachend uit. ‘Hoe kom je dáár aan?’
‘Zo hé!’ Hiral gaf Andrés een high fi ve.
‘Echt?’ zei Rylin. Haar stem sneed door het feestelijke gejoel. 

Ze hield niet van combi-highs. Een hele groep beleefde dan de-
zelfde roes, en dat voelde op een of andere manier te intiem, als 
seks hebben met een stel vreemden. Het ergste was dat ze zelf geen 
controle over de roes zou hebben en zichzelf helemaal aan iemand 
anders moest overgeven. ‘Ik dacht dat we vanavond zouden blowen,’ 
zei ze. Ze had zelfs haar hallucilighter meegenomen, het compacte 
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pijpje dat je bijna voor alles kon gebruiken: darklights, crispies en 
natuurlijk de geestverruimende kruiden waarvoor het was gemaakt.

‘Bang, Myers?’ zei V. even later uitdagend.
‘Niet báng.’ Rylin ging rechtop staan en staarde V. aan. ‘Ik wilde 

alleen iets anders doen.’
Haar tablet trilde met een inkomend bericht. Ze zag dat het 

van Chrissa was. Ik heb mams gebakken appelhapjes gemaakt, had ze 
geschreven. Voor het geval je naar huis wilt komen! 

V. keek haar met een uitdagende blik aan. ‘Oké,’ fl uisterde Rylin. 
‘Waarom ook niet.’ Ze stak haar hand uit naar de pleisters en plakte 
er een op de binnenkant van haar arm, dicht bij de elleboog, waar 
haar ader vlak onder de oppervlakte zat.

‘Dat dacht ik,’ zei V., terwijl de rest ook enthousiast naar de 
pleisters graaide.

Ze stapten de machinekamer binnen, en ineens hoorde Rylin al-
leen nog de elektronische muziek, die agressief in haar schedel sloeg 
en alle andere gedachten uitwiste. Lux greep haar arm vast en begon 
hysterisch te springen, waarbij ze iets onverstaanbaars schreeuwde.

‘Wie is er klaar voor een feestje?’ riep de dj, die op een koelwa-
tertank stond. Zijn stem werd via een versterker door de ruimte ver-
spreid. De hele machinekamer, benauwd en vol met opeengepakte 
lijven, barstte in gejuich uit. ‘Goed zo,’ ging de dj verder. ‘Wie een 
gouden pleister heeft, plakt hem nu op. Want ik ben dj Lowy en 
ik neem jullie zo meteen mee op de krankzinnigste trip die je ooit 
hebt gemaakt.’ Het gedempte licht weerkaatste op de zee van com-
bi-highpleisters. Vrijwel alle aanwezigen droegen er een, zag Rylin. 
Dit zou heel intens worden.

‘Drie…’ schreeuwde Lowy, die aftelde. Lux lachte enthousiast en 
sprong nog hoger om over de menigte heen te kunnen kijken. Rylin 
keek naar V.; zijn tatoeages wervelden nog wilder dan anders rond 
zijn pleister, alsof zijn huid wist wat er stond te gebeuren.

‘Twee…’ Het grootste deel van de menigte telde mee. Hiral ging 
achter Rylin staan, sloeg zijn armen om haar middel en liet zijn kin 
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op haar hoofd rusten. Ze leunde tegen hem aan en deed haar ogen 
dicht terwijl ze zich voorbereidde op het begin van de combi-high.

‘Eén!’ De schreeuw weergalmde door de ruimte. Lowy pakte de 
tablet die voor hem zweefde en zette de elektromagnetische impuls 
aan, die was afgestemd op de golfl engte van de combi-highs. Meteen 
gaven de pleisters golven stimulerend middel af in de bloedbaan van 
alle pleisterdragers. De ultieme gesynchroniseerde roes.

De muziek werd harder gezet. Rylin stak haar handen in de lucht 
en deed mee aan de harde schreeuw waaraan geen einde leek te ko-
men. Ze kon al merken dat de combi-high haar systeem overnam. 
De wereld had zich afgestemd op de muziek, alles – het fl ikkeren 
van de lampen aan het plafond, haar ademhaling, haar hartslag, íé-
ders hartslag – perfect synchroon met het zware, indringende ritme 
van de bas.

Lekker, hè? leek Lux tegen haar te zeggen, maar Rylin wist het niet 
zeker. Ze begon de grip op haar gedachten al te verliezen. Chrissa 
en haar berichtjes deden er niet toe, haar baan en haar rotzak van 
een baas ook niet. Niets deed ertoe, behalve dit moment. Ze voelde 
zich onoverwinnelijk, onaantastbaar, alsof ze altijd zo zou blijven: 
jong, dansend, energiek en levend.

Lichten. Een fl acon met iets sterks die aan haar werd doorgege-
ven. Ze nam een slok zonder te proeven wat het was. Een hand die 
haar heup raakte – Hiral, dacht ze, en ze trok zijn hand uitnodigend 
naar zich toe. Maar toen zag ze Hiral een paar rijen voor zich sprin-
gen en met zijn vuist in de lucht stompen samen met Andrés. Toen 
ze zich omdraaide, zag ze V.’s gezicht uit het donker tevoorschijn 
komen. Hij hield nog een gouden pleister omhoog en trok veelbete-
kenend een wenkbrauw op. Rylin schudde haar hoofd. Ze wist niet 
eens hoe ze hem de eerste pleister moest terugbetalen.

Maar V. was al bezig de pleister los te trekken. ‘Gratis,’ fl uisterde 
hij alsof hij haar gedachten kon lezen. Of had ze die hardop uitge-
sproken? Hij streek haar haar naar achteren en legde haar hals bloot. 
‘Een geheimpje: hoe dichter bij je hersenen, hoe sneller hij werkt...’
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Rylin kneep verdwaasd haar ogen dicht terwijl de tweede golf met 
drugs door haar lichaam trok. Het was een vlijmscherpe toevloed, 
die al haar zenuwen in vuur en vlam zette. Ze was aan het dansen 
en op een of andere manier ook aan het zweven toen ze iets in haar 
voorvakje voelde trillen. Ze negeerde het en ging door met springen, 
maar de trilling voerde haar onverdroten terug in haar ongemak-
kelijke, fysieke lichaam. Ze graaide naar haar tablet. ‘Hallo?’ riep 
Rylin hijgend. Haar ademhaling werd onregelmatig en liep niet 
meer gelijk met de muziek.

‘Rylin Myers?’
‘Wat… Met wie spreek ik?’ Ze hoorde het niet en werd ruw heen 

en weer geduwd in de hossende menigte.
Het bleef even stil, alsof de beller niet kon geloven dat ze het 

moest vragen. ‘Cord Anderton,’ zei hij uiteindelijk, en Rylin knip-
perde geschokt. Haar moeder had voor ze ziek werd als hulp bij de 
Andertons gewerkt. Rylin besefte dat ze de stem inderdaad vaag 
herkende van de weinige keren dat ze daarboven was geweest. Maar 
waarom belde Cord Anderton háár in vredesnaam?

‘En, kun je op mijn feest komen helpen?’
‘Ik… Waar heb je het over?’ Ze probeerde boven de muziek uit 

te schreeuwen, maar het kwam er eerder krassend uit.
‘Ik had je een bericht gestuurd. Ik geef vanavond een feest.’
Zijn stem klonk gehaast, ongeduldig. ‘Ik heb hier iemand nodig 

– om alles schoon te houden, de cateraars te helpen, alle dingen die 
jouw moeder altijd deed.’

Rylin kromp ineen toen hij over haar moeder begon, maar dat 
kon hij natuurlijk niet zien. ‘Mijn vaste hulp zei op het allerlaatste 
moment af. Toen dacht ik aan jou en heb ik je nummer opgezocht. 
Heb je interesse in de klus of niet?’

Rylin veegde een zweetdruppel van haar voorhoofd. Wie dacht 
Cord Anderton wel dat hij was om haar op een zaterdagavond te 
laten komen opdraven? Ze opende haar mond en wilde tegen deze 
rijke hufter zeggen: steek die klus maar in je…
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‘Ik vergat erbij te zeggen dat je er tweehonderd nanodollar mee 
verdient,’ voegde hij eraan toe. 

Rylin slikte haar woorden weg. Tweehonderd nanodollar voor 
één avondje op dronken rijkeluiskindjes passen? ‘Hoe laat wil je 
me daar hebben?’

‘O, een halfuur geleden.’
‘Ik kom eraan,’ zei ze terwijl ze alles om zich heen nog steeds zag 

draaien. ‘Maar…’
‘Mooi!’ Cord beëindigde zijn gesprek.
Met immense krachtsinspanning trok Rylin de pleister van haar 

arm en daarna, huiverend, die op haar hals. Ze keek om naar de 
anderen – Hiral was aan het dansen en zich nergens van bewust; 
Lux had haar armen om een vreemde geslagen en haar tong in zijn 
keel geduwd; Indigo zat op Andrés’ schouders. Ze liep naar de uit-
gang. V. stond nog steeds naar haar te kijken, maar Rylin nam geen 
afscheid van hem. Ze stapte de warme zwoele avondlucht in en liet 
de gebruikte gouden pleisters achter zich op de grond dwarrelen.
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Eris

Eris Dodd-Radson drukte haar hoofd nog verder in haar donzige 
zijden kussen, boos op de wekker die onophoudelijk in haar oor-
tennes rinkelde. ‘Nog vijf minuutjes,’ mompelde ze. Het rinkelen 
hield niet op. ‘Sluimeren, zei ik!’ snauwde ze, maar toen besefte ze 
dat het niet haar wekker was. Het was Avery’s ringtone. Eris had 
haar oortennes lang geleden zo ingesteld dat Avery’s pings altijd 
doorkwamen, zodat ze er zelfs wakker van zou worden als ze sliep. 
‘Accepteer ping,’ mompelde ze.

‘Ben je al onderweg?’ Avery’s stem klonk in haar oor, harder en 
scherper dan normaal boven het kabaal van het feest uit. Eris keek 
hoe laat het was. De getallen waren felroze verlicht, linksonder in 
haar gezichtsveld. Cords feest was een halfuur geleden begonnen, en 
ze lag nog steeds in bed, zonder enig idee wat ze aan moest.

‘Tuurlijk.’ Ze was al halverwege haar kledingkast en wurmde zich 
uit haar slaapshirt, terwijl ze zich een weg baande tussen rondslinge-
rende kledingstukken en verdwaalde kussens. ‘Ik moet alleen – au!’ 
jammerde ze en ze greep naar haar teen.

‘O, mijn god. ‘Je bent nog thuis!’ riep Avery beschuldigend uit, 
maar ze moest er wel om lachen. ‘Wat is er gebeurd? Weer een uit 
de hand gelopen schoonheidsslaapje?’

‘Ik mag iedereen graag laten wachten, dan zijn ze des te blijer me 
te zien,’ antwoordde Eris.

‘En met iedereen bedoel je Cord?’
‘Nee, ik bedoel iedereen. Vooral jou, Avery,’ zei Eris. ‘Heb het 

niet te leuk zonder mij, oké?
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‘Dat beloof ik. Flikker me even als je onderweg bent, oké?’ zei 
Avery, waarna ze de ping beëindigde.

Dit was haar vaders schuld. Over een paar weken werd ze achttien 
en vandaag had ze een afspraak met hun advocaat gehad om de 
papieren voor haar trustfonds in orde te maken. Het was allemaal 
verschrikkelijk saai: talloze documenten tekenen in het bijzijn van 
een offi  ciële getuige, diverse drugstesten en een dna-test ondergaan. 
Ze had niet alles ervan begrepen, maar als ze alles tekende, zou ze 
op een dag rijk zijn.

Eris’ vader kwam uit een familie met oud geld – zijn familie had 
de magnetische repulsietechnologie ontwikkeld waardoor hover-
crafts in de lucht bleven zweven. En Everett had nog meer kapitaal 
aan het reeds zeer aanzienlijke fortuin toegevoegd door ’s werelds 
beste plastisch chirurg te worden. De enige fouten die hij in zijn 
leven had gemaakt waren twee dure scheidingen voordat hij uitein-
delijk Eris’ moeder leerde kennen. Hij was toen veertig en zij was 
een fotomodel van vijfentwintig. Hij praatte nooit over die eerdere 
huwelijken, en aangezien er geen kinderen uit geboren waren, vroeg 
Eris er ook niet naar. Eerlijk gezegd vond ze het niet fi jn om eraan 
te denken.

Ze liep haar inloopkast in en trok een cirkel op de spiegelwand. 
Die veranderde in een touchscreen dat samen met de inventaris van 
de kast oplichtte. Elk jaar gaf Cord een terug-naar-school-verkleed-
feest en elk jaar was het een felle, onuitgesproken wedstrijd wie het 
mooist verkleed was. Eris zuchtte en nam de diverse opties door: de 
goudkleurige jurk met vleermuismouwen, de hoed van namaakbont 
die ze van haar moeder had gekregen, een felroze lovertjesjurk die 
ze tijdens het vorige Halloweenfeest had gedragen. Geen van alle 
was haar naar de zin.

Laat ook maar, besloot ze. Waarom deed ze eigenlijk moeite? Zou 
ze niet meer opvallen zónder kostuum?

‘Het zwarte Aliciatopje,’ zei ze tegen haar kast, die het kleding-
stuk meteen in de koker onderaan spuugde. Eris trok het topje 
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aan over haar kanten beha en stapte in haar favoriete suède broek, 
waarin haar billen fantastisch uitkwam. Ze klemde een paar zilveren 
armbanden om haar ellebogen en maakte haar paardenstaart los. 
Haar rossige haar viel in een slordige wirwar rond haar schouders.

Ze beet op haar lip, plofte neer achter haar toilettafel en leg-
de haar handen op de twee elektropulsknoppen van de hairstyler. 
‘Sluik’ zei ze, terwijl ze haar ogen dichtdeed en zich schrap zette.

Een tinteling verspreidde zich van haar handpalmen, via haar 
armen naar haar hoofd, terwijl het apparaat haar met een golf elek-
triciteit schokte. De meiden op school klaagden altijd over de styler, 
maar Eris genoot stiekem van het gevoel: de hete, grondige manier 
waarop al haar zenuwen begonnen te branden, bijna als pijn. Toen 
ze opkeek, hing haar haar steil om haar gezicht. Ze tikte op het 
scherm van haar kaptafel en kneep haar ogen dicht terwijl er een 
fi jne nevel van make-up op haar gezicht neerdaalde. Toen ze weer 
opkeek, haalde oogpotlood de vreemde, opvallende amberkleurige 
vlekken in haar irissen naar voren en rouge verzachtte haar jukbeen-
deren en accentueerde de sproetjes bij haar neus. Maar er ontbrak 
nog iets.

Voor ze zich kon bedenken sloop Eris door de donkere kamer van 
haar ouders naar haar moeders inloopkast. Ze tastte naar de siera-
denkluis en toetste de code in, waar ze op haar tiende al achter was 
gekomen. Naast een kleurrijke verzameling halfedelstenen en een 
ketting van dikke zwarte parels lagen haar moeders oorbellen van 
gebrandschilderd glas. De zeldzame, ouderwetse soort glas – geen 
fl exiglas, maar glas dat echt kon breken.

De oorbellen waren verschrikkelijk duur, handgeblazen uit de 
ruiten van een oude kerk. Eris’ vader had ze op een veiling gekocht 
als cadeautje voor zijn vrouw toen ze twintig jaar getrouwd waren. 
Eris drukte haar schuldgevoel weg en stak de verfi jnde druppelvor-
mige oorbellen in haar oren.

Ze was al bijna bij de voordeur toen haar vader haar vanuit de 
woonkamer riep. ‘Eris? Waar ga je naartoe?’
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‘Hoi, pap.’ Ze draaide zich om en zette één stap de kamer in. 
Haar andere laars met hoge hak hield ze op de gang, zodat ze er 
snel vandoor kon gaan. Haar vader zat in zijn lievelingshoek van de 
bruinleren bank iets op zijn tablet te lezen, waarschijnlijk een me-
disch tijdschrift of een patiëntendossier. Zijn dikke haar was bijna 
helemaal grijs en rond zijn ogen zaten zorgrimpeltjes. Hij weigerde 
er iets aan te laten doen, zoals de meeste ouders van Eris’ vriendin-
nen wel deden. Haar vader beweerde dat patiënten zijn rimpels ge-
ruststellend vonden. Stiekem vond Eris het wel cool van haar vader 
dat hij per se op natuurlijke wijze oud wilde worden.

‘Ik ga naar het feest van een vriend,’ legde ze uit. Haar vader 
keek naar haar kleding, en Eris besefte een seconde te laat dat ze 
de oorbellen niet had verborgen. Ze trok discreet haar haar naar 
voren om ze te verstoppen, maar Everett zat al nee te schudden. 
‘Eris, die mag je niet in,’ zei hij, hoewel er een glimlach in zijn 
woorden doorklonk. ‘Het zijn de duurste voorwerpen van dit hele 
appartement.’

‘Overdrijven is ook een kunst.’ Eris’ moeder kwam vanuit de keu-
ken binnenlopen in een scharlakenrode avondjurk. Haar haar was 
boven op haar hoofd vastgezet en viel in een waterval van krullen 
naar beneden. ‘Hoi, schat,’ zei Caroline Dodd tegen haar dochter. 
‘Zin in een glaasje bubbels voor je weggaat? Ik wilde net een fl es van 
die Montèsrosé openmaken die je zo lekker vindt.’

‘Van die wijngaard waar we in dat zwembad hebben gezwom-
men?’

‘De wijngaard met het bordje zwembad gesloten, bedoel je.’ 
De mondhoeken van Eris’ vader gingen omhoog. Het was een bij-
zonder bizar familietripje geweest. Eris’ ouders hadden haar tijdens 
de lunch van het wijnarrangement laten proeven. Het was zo warm 
dat Eris en haar moeder elkaar gedurende de hele maaltijd met hun 
servet koelte hadden toegewuifd. Uiteindelijk waren ze giechelend 
met al hun kleren nog aan in een omheind zwembad van een hotel 
gesprongen. 
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‘Dat bordje hebben wij nooit gezien,’ protesteerde Caroline la-
chend en ze trok de fl es open. Het geluid van de kurk weergalmde 
door het hele appartement. Eris nam het hoge glas aan en haalde 
haar schouders op. Het was inderdaad haar lievelingsdrankje.

‘Wie geeft het feest?’ vroeg Caroline.
‘Cord, en ik ben al laat…’ Eris had haar moeder nog steeds niet 

verteld over Cord en haar. Ze deelde bijna alles met haar moeder, 
maar nooit met wie ze al of niet iets had.

‘Dat noemen ze “fashionably late”, geloof ik,’ voegde haar vader 
eraan toe. ‘En je bent maar een minuutje later en net zo hip als je 
eerst die oorbellen teruglegt.’

‘O, kom, Everett. Het kan toch geen kwaad?’
Eris’ vader schudde toegeefl ijk zijn hoofd, zoals Eris wel ver-

wacht had. ‘Oké, Caroline. Als het jou niet uitmaakt, mag Eris ze 
dragen.’

‘Twee tegen een,’ plaagde Eris en ze wisselde een veelbetekenende 
glimlach met haar vader. Hij grapte altijd dat hij de minste macht 
in het appartement had. Tegen twee zeer eigenzinnige vrouwen kon 
hij niet op.

‘Zoals altijd,’ lachte Everett. 
‘Ik kan toch geen nee zeggen terwijl ze je zo prachtig staan?’ 

Caroline legde haar handen op Eris’ schouders en draaide haar met 
haar gezicht naar de gigantische spiegel aan de muur toe.

Eris zag eruit als een jongere versie van haar moeder. Het enige 
kleine verschil, op hun leeftijd na, waren de kleine aanpassingen 
die ze afgelopen voorjaar van haar vader had gekregen – niets in-
grijpends, alleen maar een paar goudkleurige vlekjes in haar ogen 
en een paar gelaserde sproetjes. Verder hoefde er eigenlijk niets 
aan haar gedaan te worden. Eris’ had een natuurlijke schoonheid: 
volle lippen, een schattig wipneusje en het allermooiste aan haar 
was haar haar: een schitterende kleurenpracht van koper, honing, 
aardbeien en zonsopgang. Eris’ haar was haar grootste sieraad, maar 
eigenlijk was er niets niet mooi aan haar en dat wist ze. Ze maakte 
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een ongeduldige hoofdbeweging. De oorbellen dansten en vingen 
alle prachtig kleuren van haar haar op, alsof het van binnen uit 
werd verlicht.

‘Veel plezier vanavond,’ zei Eris’ moeder. Eris keek haar aan via 
de spiegel en glimlachte.

‘Bedankt. Ik zal er heel voorzichtig mee zijn.’ Ze dronk haar glas 
leeg en zette het op de tafel. ‘Ik hou van jullie,’ zei ze tegen haar bei-
de ouders terwijl ze naar de voordeur liep. De oorbellen glommen 
als twee sterren tegen de achtergrond van haar haar.

Lift c naar beneden kwam net aan toen ze het station in liep, en 
Eris beschouwde dat als een goed voorteken. Misschien kwam het 
doordat ze vernoemd was naar een Griekse godin, maar ze had altijd 
iets gehad met voortekenen en herkende die in de kleinste dingen. 
Vorig jaar had er een vieze vlek op haar raam gezeten die eruitzag 
als een hart. Ze had het nooit aan de huishoudelijke dienst door-
gegeven, dus was het er weken blijven zitten, tot de eerstvolgende 
regenbui het uiteindelijk wegspoelde. Ze geloofde graag dat het haar 
geluk had gebracht.

Eris liep met de andere wachtenden de lift in en ging aan een 
zijkant staan. Normaal gesproken had ze misschien een hovercraft 
genomen, maar het was al laat en dit ging sneller. Bovendien was 
de c-lijn altijd haar favoriete lift geweest vanwege zijn doorzichtige 
panelen waardoor ze naar buiten kon kijken. Ze vond het heer-
lijk om de verdiepingen voorbij te zien schieten, licht en schaduw 
afgewisseld met het zware metalen geraamte dat de verdiepingen 
onderling van elkaar scheidde. De massa’s mensen die op de lokale 
liften wachtten, veranderden in een niet te onderscheiden kleu-
renstroom.

Een paar seconden later kwam de lift tot stilstand. Eris wurmde 
zich langs de drukte rond het expresstation, de wachtende hover-
crafts en de nieuwsverkooprobots en liep de hoofdlaan in. Cord 
woonde net zoals zij aan de dure noordkant van de Toren, waar het 
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uitzicht niet verstoord werd door de gebouwen van de binnenstad, 
of de uitgestrekte buitenwijken.  

De verdieping van Cord was iets groter – de Toren werd naar 
boven toe smaller en eindigde in het appartement van Avery, het 
enige op de allerhoogste verdieping – maar zelfs in die zestien ver-
diepingen kon ze het verschil voelen. De straten waren even breed, 
omzoomd door kleine plantsoenen met gras en echte bomen, die 
door discreet verborgen sproeiers van water werden voorzien. De 
solarlampen boven hen waren zo gedimd dat ze op de echte zon 
leken, die alleen zichtbaar was vanuit de naar buiten gerichte ap-
partementen. Maar de energie was hier op een of andere manier 
anders, intenser en een beetje bruisender. Misschien kwam het 
door de commerciële bedrijvigheid langs de hoofdlaan, al bestond 
die alleen maar uit een koffi  eshop en een dependance van Brooks 
Brothers.

Eris sloeg de straat in waar Cord woonde. Eigenlijk was het niet 
meer dan een schemerig doodlopend steegje, dat eindigde voor de 
deur van de familie Anderton. Verder woonde hier niemand. Bo-
ven de deur was een opvallende 1a gegraveerd, alsof iemand eraan 
herinnerd moest worden wie hier woonde. Net als de rest van de 
wereld vroeg Eris zich af waarom Cord hier was blijven wonen nadat 
zijn ouders waren gestorven en zijn oudere broer Brice uit huis was 
gegaan. Het was veel te groot voor één persoon.

Binnen was het al bomvol mensen, en ondanks het ventila-
tiesysteem werd het steeds warmer. Eris zag Maxton Feld in de 
ingebouwde kas. Hij probeerde het bevloeiingssysteem zo te her-
programmeren dat er bier in plaats van water uit kwam. Bij de 
eetkamer bleef ze even staan om te kijken naar iemand die de tafel 
op hovercraft onderzetters had gezet voor een spelletje zwevend 
tafeltennis. Maar ook daar zag ze Cords opvallende donkere hoofd 
niet. En er was niemand in de keuken, alleen een meisje dat Eris 
niet herkende, met een donkere paardenstaart en een strakke spij-
kerbroek. Eris vroeg zich af wie ze was, en toen begon het meisje 




